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Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket! Kérjük, figyelmesen olvassa el az alábbi 
útmutatót. Fokozott figyelemmel kövesse végig a biztonsági utasításokat, és kérjük, 
őrizze meg az útmutatót a későbbiekre is. Megjegyzés: cégünk fenntartja a jogot a 
fotel konstrukciójának és leírásának megváltoztatására minden további 
figyelmeztetés nélkül. Kérjük, hivatkozzon a fotel aktuális színére. 
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Biztonság és karbantartás 

 

1. FONTOS BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS  
 

 Gyerekeknek tilos a mozgó alkatrészekhez nyúlni. 
 Kizárólag jól szigetelt, megfelelően földelt elektromos forráshoz csatlakoztassa. 
 Használat után, és tisztítás előtt mindenképpen áramtalanítsa a készüléket, hogy 

elkerülje az áramütést vagy a fotel sérülését. 
 A készüléket a használati útmutatónak megfelelően működtesse. 
 Ne viseljen ékszereket a masszázsfotel használata közben. 
 Ne használja a masszázsfotelt szabadtéren.  
 Kérjük figyelmesen olvassa el a használati útmutatót a fotel működtetése előtt. 
 Minden, a leírt szabályos használati módokon kívüli működtetési mód szigorúan tilos. 
 A készüléket egyhuzamban használni 20 percig ajánlott. 
 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt, ha a bőrfelület sérült. 
 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt, ha más fedőréteg sérült. 
 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt, ha a hősugárzó útja nem szabad. 
 Ne ejtsen semmilyen tárgyat a készülékbe. 
 Ne aludjon el a masszázsfotel használata közben. 
 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt ittas állapotban, vagy rossz közérzet esetén. 
 A fotelt azonnal kapcsolja ki, ha nem érzi jól magát. 
 Kérjük, evés után legalább 1 óra teljen el, mielőtt használja a masszázsfotelt. 
 Kérjük, a sérülések elkerülése érdekében ne állítsa tartósan túl erősre a masszázst. 
 Ha a fotel nem a megszokott módon működik, kapcsolja ki, és áramtalanítsa, majd 

keresse fel forgalmazóját. Szakember jelenléte nélkül a fotelt ne szerelje szét! 
 Amennyiben haja, fejbőre bármilyen kezelés alatt áll, kérjük, tegyen törölközőt feje 

alá a felületek megóvásának érdekében. Nedves testtel, nedves hajjal a fotelbe ülni 
szigorúan tilos és életveszélyes, ne tegyen ilyet! 

 16 éven aluliaknak nem ajánlott használni a masszázsfotelt. 
 130 kg feletti felhasználók esetében a fotel meghibásodására nem tudunk garanciát 

vállalni. 
 Ügyeljen arra, hogy a konnektor, amelyhez csatlakoztatja a készüléket, ne legyen 

meglazulva. 

 
2. Környezet 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt magas hőmérsékletű, ill. nyirkos helyiségben, 
pl. fürdőszobában. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt olyan helyen, ahol hirtelen 
hőmérsékletingadozás lehetséges. 

 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt túlzottan poros környezetben. 
 Kérjük, ne használja a masszázsfotelt túl kicsi helyiségben, vagy olyan helyen, ahol 

nincs megfelelő szellőzés. 

 
3. Akik nem használhatják a masszázsfotelt 

 Csontritkulásban szenvedők 
 Szívbetegségben szenvedők, vagy olyanok, akik elektronikus egészségügyi eszköz 

(pl. pacemaker) használatára szorulnak 
 Lázas betegek 
 Terhes, vagy menzesz periódusban lévő nők 
 Balesetet szenvedett, vagy bőrbetegségben szenvedő személyek 
 Szellemileg labilis állapotban lévő személyek – csak felügyelettel használhatják 
 Orvosuk által pihenésre intett, vagy magukat rosszul érző személyek 
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Biztonság és karbantartás 

 
 Nedves testű személyek 
 Hőérzékeny személyek 
 Akiknek rosszindulatú daganata van 
 A készüléknek fűtött felülete van, így aki a hőre érzéketlen, fokozott óvatossággal 

használja a masszázsfotelt. 
 Súlyos gerincbetegségben szenvedők kérjék ki kezelőorvosuk véleményét. 

 

4. Biztonság 
 Ellenőrizze a feszültséget, hogy megfelel-e a készülék előírásainak. 
 Nedves kézzel ne húzza ki a tápvezetéket. 
 Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz a készülékbe, az áramütést, ill. a készülékben 

keletkező kár elkerülése érdekében. 
 Ne sértse fel a vezetékeket, és ne változtasson az áramkörön. 
 Ne használjon nedves törlőkendőt az elektromos részek, pl. főkapcsoló, vagy 

tápvezeték megtisztítására. 
 Esetleges áramszünet ideje alatt maradjon távol a készüléktől a baleset elkerülése 

érdekében, ha az áram hirtelen visszajönne. 
 Rendellenes működés esetén azonnal állítsa le a készüléket, és konzultáljon a 

kereskedővel/közvetítővel. 
 Rosszullét esetén állítsa le a készüléket, és keresse fel orvosát. 
 Nem ajánlott a készülék használata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket), 

akik fizikailag, szellemileg, vagy érzékelés szempontjából korlátozottak, kivéve, ha az 
ő egészségükért felelős személy jóváhagyta nekik a fotel használatát. 

 Ha a tápvezeték sérült, sürgősen ki kell cseréltetni a forgalmazó, a helyi szervizes, 
vagy hasonlóan szakképzett személy segítségével, elkerülendő a baleset kockázatát. 

 Gyermekek csak szülői / felnőtt felügyelettel tartózkodhatnak a masszázsfotel 
közelében. 

 

5. Karbantartás 
 A készüléken csak szakember végezhet karbantartást, a felhasználónak tilos a fotel 

szétszerelése és önálló karbantartása. 
 Kérjük, mindig áramtalanítsa a fotelt használat után. 
 Ne használja a készüléket, ha meglazult a konnektor. 
 Ha a készülék hosszú ideig használaton kívül van, tekerje fel a vezetéket, a fotelt 

pedig száraz és pormentes helyiségben tárolja. 
 Ne hagyja a készüléket magas hőmérsékletű helyiségben, vagy tűz mellett, és ne 

tegye ki tartósan közvetlen napsugárzásnak. 
 Ha a lecsavarható vezeték / tápvezeték sérült, sürgősen ki kell cseréltetni a gyártó, a 

helyi szervizes, vagy hasonlóan szakképzett személy segítségével, elkerülendő a 
baleset kockázatát. 

 A készüléket mindig száraz ruhával tisztítsa meg. Ne használjon higítót, benzint, vagy 
alkoholt. 

 A készülék mechanikus alkatrészei speciálisan lettek megtervezve és legyártva, nem 
igényel különleges karbantartást. 

 Ne használjon éles tárgyat a fotel mozgatására. 
 Ne húzza, vagy gurítsa a fotelt egyenetlen talajon. Ilyenkor mindenképpen emeléssel 

mozgassa. 
 Szakaszosan használja a készüléket; túl sokat egy huzamban ne működtesse. 

 

6. Általános üzemzavarok orvoslása 
 Használat közben a motor hangja teljesen természetes. 
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Biztonság és karbantartás 

 
 Ha az irányító nem működik megfelelően, ellenőrizze, hogy a tápvezeték megfelelően 

csatlakozik-e a konnektorhoz, valamint győződjön meg róla, hogy a főkapcsoló be 
van-e kapcsolva. 

 Ha egy masszázsprogram beállított működési ideje lejár, a készülék automatikusan 
megáll. Ha a fotel túl sokáig van egyhuzamban működésben, a hőmérséklet-érzékelő 
berendezés automatikusan leállítja azt. Ilyenkor kérjük, várjon legalább fél órát, és 
csak utána használja újra a készüléket. 

 

Biztonsági figyelmeztetés 

 

 

 
 
Ügyeljen rá, hogy a faltól vagy a mögötte lévő tárgytól legalább 30 cm távolságra helyezze el 
a masszázsfotelt – elkerülve a masszázsfotel és a fal/tárgy sérülését. 
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Biztonsági figyelmeztetés 

 
Amikor a lábtartó emelkedik, vagy felemelt állapotban van, nem szabad ránehezedni, vagy 
lefelé nyomni, hogy elkerüljük annak sérülését, vagy a személyi sérülést.  

 

 
 

 Mielőtt beleülne a masszázsfotelbe, győződjön meg róla, hogy a masszázskezek a 
háttámla párnái mögött helyezkednek el, hogy elkerülje a diszkomfort-érzetet és a 
masszázskezek sérülését. 
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Biztonsági figyelmeztetés 

 

Működés közben ne húzza ki (és ügyeljen rá, hogy gyermekei vagy unokái se tegyék) a 
masszázsfotelből a csatlakozót, hogy megelőzze az elektromos áramütést vagy a 
masszázsfotel sérülését. Használat után húzza ki a vezérlő csatlakozóját és a tápkábelt, 
rakja is el őket, ez a legbiztonságosabb megoldás.  
  

 
  

Mielőtt elindítaná, működésbe hozná a fotelt, győződjön meg róla, hogy a lábtartó alatt, 
illetve a háttámla alatt és mögött nem tartózkodik senki és semmi. A zero gravity pozícióban 
ugyanis a fotel hátra dől, lejjebb ereszkedik, ami személyi sérülést okozhat annak, aki az 
előbb említett helyeken tartózkodik, ha tárgyról van szó, megsértheti azt, valamint a 
masszázsfotelt is. 
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 Biztonsági figyelmeztetés 

  

 A masszázsfotel nem túl nehéz, ennek ellenére szigorúan tilos gyerekek mozgatni, 

elkerülve a termék károsodását vagy személyi sérülést 

 
Ügyeljen rá, hogy a masszázsfotel réseibe ne essen be idegen tárgy – hogy elkerülje a 
masszázsfotel sérülését, vagy a személyi sérülést. 
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Alkatrészek neve és funkciója 

 
 

Speaker – Hangszórók      Head cushion - Fejpárna 

Armrest Shortcut Keys –      Mobile phone placement slot 
Karfa érintőképernyős vezérlő    Mobiltelefon tartó 

Hip airbag – Csípő légpárna     Armrest assembly – Karfa egység 

Leg massage institutions – Lábtartó    Side cover – Oldalborítás 
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Alkatrészek neve és funkciója 

 

 

 

3D digital music speaker      Head and neck to seat 
- hangszórók        3D manipulator massage 
        - Masszázsgörgők masszázsa 
        a nyaktól az ülőfelületen át  

 
Hip Airbag massage        Legs Airbag Massage 
- csípő masszázsegység     - Lábak légpárnás masszázsa 
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A készülék használata 

 
Érintőképernyős karfa vezérlő 

On/Off Key – Be/Kikapcsoló gomb 
Pause Key – Szüneteltetés gomb 
Air – Légpárnás masszázs be/kikapcsolása 
Heat Key – Hátfűtés be/kikapcsolása 
Auto key – Gyári beprogramozott masszázsok közötti váltás 

 

Fixed, partial, and full body massage keys 
- Fix pontos, 30 cm testrész és teljes test 
masszázs kiválasztásának lehetősége 

Massage hand adjust key  
- Masszázsgörgők irányítása fel-le (teljes test 
masszázsánál csak mint vállpozíció beállítása 
működik) 
 
Technique 
– Masszázstechnika kiválasztása (bővebben 
később olvashat róla) 

Roller key – Felülés / Hátradőlés 
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A készülék használata 

 
Csatlakoztassuk a fotelt egy megfelelően földelt konnektorba, helyezzük áram 
alá.

 
A masszázs indítása 

 Nyomja meg a be/kikapcsolás gombot a masszázs indításához, a fotel elkezd 
dőlni, beáll az alapbeállított szögbe (ha ezt nem szeretné, nyomja meg az 

 gombot).  
 

 Ezután a masszázsfotel feltérképezi az Ön vállpozícióját – maradjon 

mozdulatlanul a fotelben (ha ezt nem szeretné, nyomja meg az gombot).  

A felmérés után, ha módosítana a beállításon, azt a fel és le gombokkal  
tudja megtenni, át tudja állítani a váll helyzetét (ha ezt nem szeretné, nyomja 

meg az gombot) Ennek beállítása nélkül, 10 mp után a masszázs 
automatikusan elindul. 
 

 Elindul a Relaxációs masszázsprogram. 
 

Automata masszázsok 
 

Gomb Leírás Gomb Leírás 

 

 fehér 
színben 

Teljes test 
masszázsa – 

mélymasszázs, 
mely felfrissíti a 

testet 

 

 mályva színben 

 
 

Relaxációs 
masszázs 

narancs 
színben 

 
Komfort masszázs  sötétlila színben 

 
Gerincbarát 
masszázs 

 

 piros 
színben 

 

Fókuszban a nyak-
csuklya-váll 
masszázsa 

zöld színben 
 

Alakformáló csípő- 
és fenékmasszázs 

kék 
színben 

 
Fókuszban a hát- és 
a derék masszázsa 

citromsárga 
színben 

Masszázs 
ülőmunkát 
végzőknek 

A teljes test masszázsa, a Komfort masszázs és a Fókuszban a nyak-csuklya-váll 
masszázsa közben kellemes háttérzene megy. Amennyiben kikapcsolná, nyomja meg 

hosszan, legalább 3 mp-ig az  gombot. 
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A készülék használata 

 

Manuális kézi vezérlésű masszázs 
 

Gomb Beállítás 

 fehér színben 

 
Gyúrómasszázs 

 világkoskék színben 

 
Ütögető masszázs 

 piros színben 

 
Gyúró-ütögető masszázs szinkronban 

 zöld színben 

 
Shiatsu (ujjnyomásos) masszázs 

 narancs színben 

 
Kopogtató masszázs 

 No (nincs) 

 
Nem masszíroznak a masszázsgörgők 

 piros színben 

 
Fix pozíciós masszázs. 

lila színben 

 
kb. 30 cm hosszú masszázstartomány 

fehér színben 

 
Nyaktól az ülőfelületig tartó masszázs. 

 

Masszázsgörgők irányítása fel-le (teljes test 
masszázsánál csak mint vállpozíció 
beállítása működik) 

 

Légpárnás kompressziós masszázs 
 

Gomb Leírás 

 

Be/kikapcsolás 

 

Hőterápia – Hátfűtés funkció 

Gomb Leírás 

 

Be/kikapcsolás – 3 perc után érezhető az infravörös hőterápia hatása. 

 
További funkciógombok 

Gomb Leírás 

 
Szünet / Masszázs újraindítása 

 



14 
 

A készülék használata 

 
További funkciógombok 

 
Gomb Leírás 

 

Húzza lefelé a gombot a masszázsfotel felültetéséhez. Húzza lefelé a gombot a 
masszázsfotel hátradöntéséhez. 

 
Bluetooth zenelejátszó rendszer 
 
1. Az okostelefonjával vagy más okoseszközével keresse meg a masszázsfotelt a Bluetooth 
keresőjében, majd csatlakozzon rá. 
 2. Nyissa meg okostelefonja vagy más okoseszköze zenelejátszóját, és válassza ki a 
lejátszani kívánt zeneszámot. 

1. A masszázs leállítása, kikapcsolás / a LED fény kikapcsolása 
 

 Nyomja le hosszan, legalább 3 mp-ig a  gombot a LED fény 
kikapcsolásához. 
 

 Masszázs közben a piros be/kikapcsoló gomb megnyomásával bármikor 
leállíthatjuk a készüléket. A fotel és a masszázskezek visszaállnak 
alappozíciójukba. Ha a masszázs a beállított időtartam (alapbeállítás 20 perc) 
elteltével fejeződik be, a masszázskezek allapozícióba állnak vissza, a fotel. 
Ezután fog kikapcsolni a fotel. 

 A főkapcsoló segítségével áramtalanítsuk a fotelt, majd húzzuk ki a dugót a 
konnektorból. 

 
A vádlitartó mozgatása 
Az első ábra szerint (Figure 1) hajtsa le vízszintesig (forgatni nem szabad), majd húzzuk 
előre 5 cm-re, ezután tudjuk teljesen lefelé fordítani (Figure 2). 
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A készülék használata 

 

Padlóvédelem 
Ha a fotelt fapadlón helyezzük el, idővel károsítani fogja azt. Javasolt szőnyeg használata. 

 
A fotel mozgatása 
 

 Győződjünk meg róla, hogy semmilyen elektromos vezeték, vagy egyéb 
akadály nincs az útban, és a fotel sincs áram alatt (ellenőrizzük le, mielőtt 
elkezdenénk mozgatni a fotelt). A háttámlánál fogva a fotelt hátradöntve, majd 
a súlypontot a hátsó kerekekre helyezve, szépen lassan, a fotelt a kívánt 
helyre guríthatjuk, majd egy lassú, finom mozdulattal helyezzük le a földre. 

 
 Megjegyzés: Mozgatás előtt kapcsolja ki a tápfeszültséget, majd húzza ki a 

tápkábelt és a vezérlőkábelt. 
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 A készülék használata 

 
o Figyelem: Ne mozgassa a masszázsfotelt kerekeivel fa padlón, egyenetlen 

talajon vagy keskeny helyen. A masszázsfotel emeléséhez két emberre van 
szükség. 

  
Műszaki adatok 

 

Modell: SL-A186 
Név: Bionwell Glamour masszázsfotel 
Merőleges feszültség: 110-120V~ 60Hz 

 220-240V~ 50Hz/60Hz 
Teljesítmény: 80W 
Alap masszázsidő-tartam: 20 perc 
Biztonsági struktúra: I. osztály 
Felhasznált anyagok: PVC, PA, acél, elektromos és elektronikus alkatrészek 
 
ANYAG PU BŐR TEXTIL FA 

 


